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indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Clear Cube Blades
Solicitation No. - N° de l'invitation
W0117-116995/A

Client Reference No. - N° de référence du client

W0117-116995
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$WPG-208-7953

File No. - N° de dossier

WPG-1-34384 (208)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Hamp, Jordanna
Telephone No. - N° de téléphone

(204) 983-4460 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

wpg208
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2012-04-05
Date 
001
Amendment No. - N° modif.
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La modification 001 est soulevée afin de répondre aux questions posées par l’industrie et de modifier
l’invitation no  W0117-116995/A//FR, et ce, de la façon qui suit.

Q.  Annexe A, Besoin, Article 3.0 SOUTIEN TECHNIQUE ET SERVICES DE GARANTIE, vous
demandez une garantie pièces et main-d’oeuvre qui comprend le soutien à la clientèle, de 7 h 30 à 17 h
30, du lundi au vendredi, HNC.  La garantie du fabricant sur les ClearCube blades fournit cette support
entre les heures de  9 h 00 à  17 h 00.  S’agit-it des heurs acceptables?

R.  Oui. Voir la modification ci-dessous.

Se reporter à p. 10 de l”Annexe A, Besoin, Article 3.SOUTIEN TECHNIQUE ET SERVICES DE
GARANTIE

SUPPRIMER: ...Le fournisseur doit assurer un soutien technique spécifique par téléphone et une
addresse de courriel pour the le soutien à la clientèle, de 7 h 30 à 17 h 30, du lundi au vendredi, HNC...

INSÉRER: ...Le fournisseur doit assurer un soutien technique spécifique par téléphone et une
addresse de courriel pour the le soutien à la clientèle, de 9 h 00 à 17 h 00, du lundi au vendredi, HNC...

TOUTES LES AUTRES CONDITIONS DEMEURENT LES MÊMES.
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